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design David Chipperfield

This spectacular lamp designed by David Chipperfield is
inspired by those at the court of King Arthur.

Made in Italy



Per la vostra sicurezza, non modificare o manomettere I'apparecchio.
FontanaArte non si assume alcuna responsabilita per apparecchi modificati, per i quali decade
la garanzia.

* Estrarre con cautela I'apparecchio dall'imballo.

* Dopo aver tolto I'apparecchio dall'imballo verificare la sua integrita.

* Per |a pulizia dell'apparecchio usare un panno morbido asciutto. Non usare alcool o solventi.

® La sicurezza dell’apparecchio & garantita con |'uso appropriato delle istruzioni di montaggio e pertanto
& necessario conservarle.

* Non usare |'apparecchio per scopi diversi da quelli per cui & stato progettato.

* Non coprire I'apparecchio (con panni, foulard, etc.)

* Togliere la tensione di alimentazione prima di eseguire qualsiasi operazione con |'apparecchio, inclusa
I'eventuale sostituzione delle fonti luminose.

* |n caso sia necessario sostituire le fonti luminose, utilizzare i modelli indicati sulle istruzioni di
montaggio, rispettando la potenza massima.

® In caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, contattare un rivenditore FontanaArte o
personale qualificato per la sua sostituzione, usando ricambi originali.

® In caso di schermi di protezione in vetro scheggiati o danneggiati, sostituirli immediatamente.

 Le fonti luminose non vanno toccate con le mani; qualora cio avvenga € necessario pulirle con panno
asciutto a fonte luminosa spenta e dopo aver atteso che esse riprendano la temperatura ambiente.
 L'apparecchio munito di Led non sostituibili dall’'utente necessita di assistenza qualificata per la sua
sostituzione.

 FontanaArte non effettua nessuna sostituzione dei propri prodotti a causa di difetti di fabbricazione se
non dopo aver appurato la natura del difetto e se non restituiti tramite rivenditore autorizzato.

( € Marcatura obbligatoria che attesta la conformita del prodotto alle disposizioni delle direttive
comunitarie.

Certifica che il prodotto & conforme e rispetta i requisiti delle normative Nord Americane.

Questo apparecchio di illuminazione & prodotto in conformita alla Direttiva EU 2012/19/UE.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchio indica che il prodotto & stato

immesso sul mercato dopo il 13 agosto 2005 e che deve essere smaltito in modo differenziato

dai rifiuti domestici. Smaltire separatamente questo prodotto consente di evitare possibili
EEE conseguenze negative per I'ambiente e per la salute, derivanti da un suo smaltimento
inadeguato, e permette di recuperare i materiali di cui & composto al fine di ottenere un importante
risparmio di energia e di risorse. L'utente finale & responsabile della consegna dell'apparecchio, a fine
vita, alle appropriate strutture di raccolta. Eventuali inadempienze sono soggette a sanzioni secondo
le disposizioni nazionali vigenti. Per informazioni dettagliate riguardo i sistemi e le modalita di raccolta
vi invitiamo a contattare I'ufficio preposto nella vostra citta, il servizio locale di smaltimento rifiuti, o il
negozio in cui avete acquistato il prodotto.

@5 Marchio volontario europeo che attesta la conformita del prodotto e del processo produttivo
alle norme europee EN di riferimento.

@ Marchio di Certificazione Cinese.

Il grado di protezione degli apparecchi di illuminazione viene indicato con la sigla IP
(International Protection) seguita da due cifre caratteristiche. La prima di queste due cifre

|P descrive la protezione che iuesti possiede contro la penetrazione di corpi solidi. La seconda
indica la protezione nei confronti dei liquidi.

Classe Il Apparecchio in cui la protezione contro la scossa elettrica non si basa unicamente sullisolamento
=1 Fr\'ncipale, ma anche su misure supplementari di sicurezza quali il doppio isolamento o
"isolamento rinforzato. Questi apparecchi non prevedono la messa a terra.

Classe ll Apparecchio in cui la protezione contro la folgorazione elettrica si basa sull’alimentazione a
bassissima tensione e in cui non si producono tensioni superiori alla stessa (SELV).

@ Questo simbolo indica che possono essere impiegate esclusivamente lampadine autoprotette.

jll Sostituire in caso di rottura.
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For your own safety, do not attempt to modify or repair the appliance.
F Arte no responsibility for modified appliances. Any modification invalidates the

warranty.

* Carefully remove the appliance from the packaging.

 After removing the appliance from the packaging, check its integrity.

 Use a dry soft cloth to clean the appliance. Do not use alcohol or solvents.

® The safety of the appliance is ensured by carefully following the mounting instructions and it is

therefore necessary to conserve them.

* Do not use the appliance for purposes other than those for which it was designed.

* Do not cover the appliance (with cloths, scarves, etc.)

-Ris%ogniebct the power supply before performing any operation with the unit, including the replacement

of lightbulbs.

o If g is necessary to replace the lightbulbs, use the models shown in the mounting instructions; do not

exceed the maximum wattage.

* In case of damage to the power cord, contact a FontanaArte dealer or qualified personnel for its

replacement, using original spare parts.

* Replace broken or damaged glass shades immediately.

o Lightbulbs should not be touched with bare hands. Switch the appliance off and wait for the bulb to

reach room temperature, after which it should be handled with a dry cloth.

;Mgdels with LED lamps require qualified assistance for their replacement and must not be replaced
y the user.

* FontanaArte will replace products with manufacturing defects only after ascertaining the nature of the

defect. Products must be returned to FontanaArte through an authorized dealer.

c € Mandatory marking certifying the conformity of the product to the community directives.

c@m Certifies that the product is conform to the North American standards.

nter

This lamp has been manufactured in conformity with EU Directive 2012/19/UE. The crossed-

out wheelie bin symbol marked on the appliance means that it was put on the market after

13 August 2005 and that it must therefore be disposed of separately from household waste.

Separate disposal of this product prevents any negative impact on public health and the
EEE cnvironment deriving from unsuitable disposal, and allows the materials it is made of to be
recovered to achieve considerable savings of power and resources. The end user is responsible for
delivering the appliance, at the end of its working life, to a suitable collection facility. Failure to do so
will be punishe(faccording to current national legislation. For detailed information on collection systems
and methods, please contact the relevant office in your town, the local waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

@5 It certifies the compliance of a product with the EN standards and the compliance of the
manufacturing process.

China Compulsory Certification.

The protection rating of lighting appliances is shown by the letters IP (International Protection)
followed by two characteristic digits. The first of these two digits indicates the degree of

IP protection that the appliances offer against the ingress of solid foreign objects. The second
indicates the protection against the ingress of water.

Classe Il L'\fght fittings whose safety is guaranteed only by the double and / or reinforced insulation
@  ofall parts, with no earth.

Classe Il Light fitting fitted with a protection device against electric shock that features a very low
voltage power supplied and prevents it from generating higher voltages (SELV).

@ This symbol means that only self-shielded light bulbs may be used.

Replace in case of breakage.




Pour votre sécurité, ne pas modifier et ne pas altérer I'appareil.
F Arte déclinera toute r bilité lera toute forme de garantie si les appareils

ilité et

F
ont été modifiés. "
* Déballer délicatement |'appareil.
® Aprés avoir 6té |'appareil de son emballage, s'assurer qu'il est en parfait état.

 Pour nettoyer |'appareil, utiliser un chiffon doux et sec. N'utiliser ni alcool, ni solvants.

* La sécurité de |'appareil est garantie si I'on respecte judicieusement les instructions de montage, qu'il
est donc nécessaire de conserver.

* Ne pas utiliser I'appareil & des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.

* Ne pas couvrir I'appareil (avec des chiffons, des foulards, etc.).

® Couper |'alimentation électrique avant d'effectuer toute opération quelle qu’elle soit sur I'appareil, y
compris I'éventuel remplacement des sources lumineuses.

o S'il est nécessaire de remplacer les sources lumineuses, utiliser les modeéles indiqués sur les instructions
de montage, en respectant la puissance maximale.

® En cas d’'endommagement du cordon d'alimentation, contacter un revendeur FontanaArte ou du
personnel qualifié qui, pour le remplacement, utilisera des pieces de rechange d'origine.

* Remplacer immédiatement les écrans de protection en verre s'ils sont ébréchés ou endommagés.

® Les sources lumineuses ne doivent pas étre touchées avec les mains. Au cas ol cela serait nécessaire,
les nettoyer avec un chiffon sec apres avoir éteint les sources lumineuses et avoir attendu qu'elles aient
atteint la température ambiante.

¢ L'appareil muni de leds non remplacables par ['utilisateur requiert I'intervention d'un service
d'assistance qualifié pour le remplacement.

 FontanaArte n'effectuera aucun remplacement de ses produits 4 la suite de défauts de fabrication, si la
nature du défaut n’est pas déterminée et si le remplacement n’est pas réalisé par un revendeur autorisé.

C € Atteste de la conformité du produit aux dispositions des directives communautaires.

@ Certifies that the product is conform to the North American standards.
intertek

Cet appareil d'illumination est produit en conformité avec la Directive EU 2002/96/CE. Le

symbole du conteneur rayé sur I'appareil indique que le produit a été mis sur le marché apres

le 13 ao(t 2005 et que le tri sélectif des déchets ménagers est nécessaire. L'évacuation séparée

de ce produit permet d'éviter les possibles conséquences négatives pour |'environnement et
B pour la santé, pouvant résulter d’'une évacuation inappropriée, et permet de récupérer les
matiéres dont il est composé afin d’obtenir une économie majeure en termes d'énergie et de ressources.
L'utilisateur final est responsable de I'apport de I'appareil, a la fin de la durée de vie de ce dernier,
aux structures de collecte appropriées. L'éventuel non-respect est sujet aux pénalités envisagées par
les dispositions nationales en vigueur. Pour des informations détaillées concernant les systéemes et les
modalités de collecte nous vous invitons & bien vouloir contacter le bureau préposé de votre ville, le
service local d'évacuation des déchets, ou bien le magasin ol vous avez acheté le produit.

@5 ENEC est le gage de la conformité d'un produit aux normes EN et de la conformité du processus
de fabrication.

@ Marque de Certification Chinoise.

Le degré de protection des appareils d'éclairage est indiqué avec le sigle IP (International

|P  Protection) suivi par deux chiffres caractéristiques. Le premier de ces deux chiffres décrit
la protection que I'appareil possede contre la pénétration de corps solides. Le deuxiéme
chiffre indique la protection vis-a-vis des liquides.

Classe Il Appareil ou la sécurité électrique est garantie par un double niveau d'isolation de toutes les
B parties sans dispositif de mise 2 la terre.

Classe I Appareil dans lequel la protection contre les chocs électriques se base sur I'alimentation
a trés basse tension de sécurité et dans lequel ne peut étre généré de tension a plus haut
voltage (SELV).

@ Ce symbole indique qu'il est obligatoire d'utiliser une ampoule autoprotégée.
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Y ’@ Remplacez en cas de casse.




Zu lhrer Sicherheit nehmen Sie keine Anderungen oder Manipulierungen am Gerét vor. ﬂ
F h

F ntar Arte haftet keinesfalls fiir modifizierte Gerate, wobei fiir solche jeglicher Garantieanspruc
verfallt.

* Nehmen Sie das Gerét vorsichtig aus der Packung.

® Untersuchen Sie es nach dem Auspacken auf seine Intaktheit.

* Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen Lappen. Verwenden Sie hierzu keinen Alkohol
oder Losungsmittel.

* Die Sicherheit des Geréats wird durch das Beachten der Montageanleitungen gewahrleistet. Verwahren
Sie diese deshalb gut auf.

o Fiihren Sie das Gerat keiner zweckentfremdeten Verwendung zu.

® Decken Sie das Gerét nie mit Lappen, Tiichern oder anderem ab.

e Trennen Sie das Gerdt vor jeder Arbeit daran vom Stromnetz, auch fiir das Auswechseln der
Leuchtquellen.

* Wechseln Sie die Lichtquellen nur mit in der Montageanleitung angefiihrten Modellen aus und halten
Sie sich dabei auf die angegebene Hochstleistung.

* Wenden Sie sich bei Sc%éden am Stromkabel an einen Vertragshandler von FontanaArte oder an einen
Fachtechniker und Gberzeugen Sie sich, dass nur Original-Ersatzteile zur Anwendung kommen.

 Bei angeschlagenen oder beschadigten Glasschirmen sind diese sofort auszuwechseln.

* Vermeiden Sie es, die Lichtquellen mit bloBen Handen zu beriihren. Sollte dies dennoch der Fall sein,
reinigen Sie sie in ausgeschaltetem und abgekiihltem Zustand mit einem trockenen Tuch.

* Gerate mit nicht vom Nutzer auswechselbaren Leds bediirfen einer qualifizierten Unterstiitzung, um
ausgewechselt zu werden.

* FontanaArte ersetzt keine Produkte mit Herstellungsfehlern, es sei denn, die Art des Mangels wird
festgestellt und das Produkt von einem befugten Vertragshéndler zurlickgesandt.

c Die CE-Kennzeichnung erklért die Ubereinstimmung des Produkts mit den Bestimmungen der
EURichtlinie.

cql’ '  Zertifiert, dass das Produkt den nordamerikanischen Normen entspricht.

ntertek

Dieses Beleuchtungsgerat wurde in Ubereinstimmung mit der Richtlinie EU 2012/19/UE

hergestellt. Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf dem Gerét zeigt an, dass das

Produkt nach dem 13. August 2005 in Verkehr gebracht wurde und dass es vom Hausmdill

getrennt entsorgt werden muss. Durch die getrennte Entsorgung dieses Produktes kénnen
N mogliche negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit, die aus seiner unangemessenen
Entsorgung  herriihren, vermieden werden und es wird die Wiedergewinnung der Materialien
gestattet, aus denen es besteht, um eine wichtige Energie- und Ressourcenersparnis zu erhalten.
Der Endverbraucher ist bei Ablauf seiner Nutzlebensdauer fiir die Ubergabe des Gerdtes an die
entsprechenden Sammelstellen verantwortlich. Eine eventuelle Nichteinhaltung unterliegt je nach
den geltenden nationalen Bestimmungen einer Strafe. Fir genauere Informationen hinsichtlich der
Entsorgungssysteme und -bedingungen wenden Sie sich bitte an die 6rtliche Recyclingstelle oder an
das Geschaft, in dem das Produkt gekauft wurde.

@5 Mit diesem Priifzeichen wird die Ubereinstimmung eines Produktes und des entsprechenden
Produktionsprozess mit EN-Normen zertifiziert.

@ Zertifcation nach der chinesischen Norm.
Der Schutzgrad von Beleuchtungsgeraten wird mit der Abkiirzung IP (International Protection)
IP gefolgt von einer charakteristischen zweistelligen Zahl angegeben.Die erste dieser beiden
Ziffern beschreibt den Schutz,den die Beleuchtungsgerate gegen das Eindringen von
Festkdrpern besitzen. Die zweite Ziffer gibt den Schutz gegentber Flissigkeiten an.

Classe Il Bei Leuchten der Klasse Il ist der Beriihrungsschutz durch eine doppelte und/oder verstarkte
Schutzisolierung aller spannungfiihrunden Teile gegeben, ohne Erdung.

Classe Il Diese Leuchte ist mit einer Schutzvorrichtung versehen, die einen Betrieb mit einer
Schutzkleinspannung vorsieht und keine hoheren Spannungen zulasst (SELV).

Dieses Symbol weist darauf hin, dass unbedingt ein “self-shielded”-Leuchtmittel verwendet
-6- werden muss.

/g?) q
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@Y 7\'7  BeiBruch ersetzen.



Para su seguridad, no modifique ni altere el aparato.
FontanaArte no asume responsabilidad alguna en relacién con aparatos modificados, cuya
garantia se extingue.

* Extraiga el aparato del embalaje con sumo cuidado.

* Una vez que haya extraido el aparato del embalaje, constate que esté en perfectas condiciones.

® Ala hora de limpiar el aparato, use un pafio suave y seco. No emplee alcohol ni solventes.

* Garantizamos la seguridad del aparato a condicion de que se apliquen las instrucciones de montaje al
pie de la letra. Por tanto, es preciso que las guarde.

* No use el aparato para finalidades diferentes de aquellas para las que fue disefiado.

* No cubra el aparato con pafios, fulares, etc.

® Antes de efectuar cualquier tipo de operacién con el aparato, corte la electricidad, inclusive de
cambiar las fuentes de luz.

 Si es necesario cambiar las fuentes de luz, use los modelos indicados en las instrucciones de montaje.
Respete la potencia méaxima.

* Si el cable de alimentacion estéa dafiado, para cambiarlo contacte con un revendedor de FontanaArte
o con personal calificado al efecto. Se han de usar repuestos originales.

® Si las pantallas de proteccién de vidrio estéan astilladas o dafiadas, cambielas de inmediato.

* No toque con las manos las fuentes de luz. Si tuviera lugar dicho problema, limpielas con un pafo
seco. Al efecto, antes apague la fuente de luz y aguarde hasta que esté a temperatura ambiente.

* El usuario no debe cambiar los LED de serie que vienen con los aparatos.

Toda vez que sea preciso cambiarlos, dirijase a(1a asistencia técnica calificada al efecto.

* FontanaArte procede a cambiar sus productos por defectos de fabrica, exclusivamente después de
constatar el tipo de defecto. Es condicion sine qua non que a la Casa lo envie el revendedor autorizado.

C € Indica la conformidad del producto con las obligaciones comunitarias.

@ Certifica que el producto cumple las normas Norte Americanas

intertek

Este aparato de iluminacion se ha fabricado en conformidad con la Directiva EU 2012/19/UE.

El simbolo del contenedor tachado presente en el aparato indica que el producto se ha

introducido en el mercado después del 13 de agosto de 2005 y que ha de ser eliminado de

forma diferenciada con respecto a los residuos domésticos. Eliminar separadamente este
| producto, consiente evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud,
derivados de su eliminacion inadecuada, y permite recuperar los materiales que lo componen a fin de
obtener un importante ahorro de energia y de recursos. Iﬁ usuario final es responsable de la entrega del
aparato, al final de su vida, a las estructuras de recogida dispuestas al efecto. Eventuales incumplimientos
son sujetas a sanciones segun las disposiciones nacionales vigentes. Para informaciones detalladas
relativas a los sistemas y las modalidades de recogida les invitamos a contactar la oficina encargada en
su ciudad, el servicio local de eliminacion residuos, o la tienda donde han comprado el producto.

@5 Marca europea que certifica la conformidad del producto con las normas EN y la conformidad
del proceso de fabricacion.

@ Certificado de conformidad Chine.

El grado de proteccion de los aparatos de iluminacion se indica con la sigla IP (International

IP Protection) seguida por dos digitos de identifi cacion caracteristicos. La primera cifra indica
el grado de proteccion de los aparatos contra la penetracion de los cuerpos sélidos. La
segunda cifra indica la proteccion contra los liquidos.

Classe I Aparato con proteccion contra descargas eléctricas que no se basa tnicamente en el aislamiento
principal, sino también en medidas de seguridad adicionales como el doble aislamiento o
aislamiento reforzado. Estos dispositivos no proporcionan conexion a tierra.

Classe ll Aparato en los que la proteccion contra descargas eléctricas se basa en un sistema de
alimentacion de bajo voltaje que impide que se generen voltajes superiores (SELV).

@ El simbolo marcado en el aparato indica la necesidad de utilizar bombillas de tipo autoprotegido.

Reemplazar en caso de rotura.




us it Bameii TH He BHOCHTE H3MeHeNHii B KOHCTPYKIMIO H He BCKPbIBaiiTe Kopmyc
npudopa. FontanaArte He HeceT HMKAKOH OTBETCTBEHHOCTH 32 rapanTus
HA KOTOpbIE TepsieT CHIY.

© OCTOPOKHO M3BIEKUTE IPHOOP U3 YIAKOBKH.

© Tlocie u3BnedeHus pubopa U3 YakoBKH POBEPBTE €ro LEeJI0CTHOCTD.

JUist oumcTKH NprUOOpa HCIIONBb3YHTE MATKYIO CyXyIO TPSIIOUKY.

© He uCronb3yiiTe CIUPT H PACTBOPHTEIH.

® Be3onacHoCcTh “p"GOpa TapaHTHPYETCA TIPU YCJIOBHUM TPABHIBHOTO COﬁJ’IlO)’[EHHS{ MHCTPYKIHUH TI0 MOHTaXKY,
[09TOMY HEOOXOAMMO €€ XPaHHTb.

© He nonp3yiirec npubopoM B LEJIAX, OTIHYHBIX OT TeX, JUIsl KOTOPBIX OH NPEIHA3HAYCH.

® He nakpeIBaiite mpu6op (o1eK10H, IIaTkaMu  T.11.).

. l'lepe,r( BBITT JOOBIX fic npnﬁopoM, BKJIKOYas 3aME€HY MUCTOYHUKOB CBETA, OTKIIOYHTE €TI0 OT
HUCTOYHHKA MUTAHUS.

© Eciiu HeoOX0MMO 3aMEHHTh HCTOUHHKH CBETA, HCTIONB3YHTE MOJICIIH, YKA3aHHBIC B HHCTPYKIMHU T10 MOHTXY
cobmoaiiTe MaKCHMAITbHYIO MOIIHOCT.

L4 B Ciyda€ TMOBPEKICHHA IIHYpa THMTAHHUA CBAKHTECH C }JHCTpHGbKYTDpOM FontanaArte wm ¢
KBATH(UIMPOBAHHBIMH CIICLHATUCTAMH, KOTOPBIE BBIMONHAT 3aMEHY, HCIIOMIb3Ys OPUTHHANBHBIE 3AIIACHBIE YACTH.
© HeMeUIeHHO 3aMEHsIHTE TPECHYThIC HIIH HOBPEKICHHBIC 3aLUTHBIC SKPAHBL.

© He npukacaiitech K HCTOYHHKAM CBETA PYKaMH; €CITH 9TO IPOU3O0IILIO, IPOTPHTE BBIKITIOYEHHBIH H OCTHIBIIHIT 10
KOMHATHOH TEMIIEPATYPhbl HCTOYHUK CBETA CyXOﬁ TpSH'IO'-IKOI:I.

® IIpubop CO CBETOAMOIHBIMH HCTO cBera, He IMOJ 3aMeHe [0JIb30BaTeseM, Tpedyer
KBAIMHLIHPOBAHHOM TIOMOLIH JUISl HX 3aMEHBI.

* FontanaArte 3aMeHACT CBOM M3JIE/IHA M3-32 NPOU3BOJCTBEHHBIX 1e(EKTOB TONBKO MOCIIE TOro, Kak KOMIaHHs
OMNPEACITHT XapaxkTep ;:[C(t)SKTﬂ M TIpH  YCIIOBHH, HYTO Hp"ﬁop 6y}1€T BO3BpAIlCH 4€pe3 aBTOPHU30BAHHOTO
JIMCTPUOBIOTOPA.

Os3arebHas MapKUPOBKA, KOTOPas YKa3bIBACT HA COOTBETCTBUE M3/ICINA TIOTOKEHUAM
EBponeickux JUpeKTuB.
@ MapkupoBKa TOATBEPAKIACT COOTBETCTBUC U3JICIHS TP ceBepc X JINPCKTHB.
intertek

JlanHblil OCBETHTENIbHBIN IIPUOOP H3rOTOBIICH B cOOTBeTCTBUM ¢ Anpekrusoit EC 2012/19/EU.
CHMBOJI TIepedepKHyTOr0 MyCOPHOTO KOHTEiiHepa Ha pHGOpE yKasbIBacT Ha TO, YTO H3JIEIHE ObIIO
BBIMYIIEHO Ha PeIHOK nocie 13 aBrycra 2005 roja 1 0MKHO OBITH YTHIH3HPOBAHO OTAETBHO OT
6blTOBle OTXO10B. OT}ZKEHBHZU{ YTHIIM3ALHA TaHHOTO npuﬁopa MO3BOJISET N30EKATh BO3SMOKHBIX
B cratuBHBIX NOCHEACTBHI Ul OKPYSKAIOIIEH CPE/bl U 30POBbs JIOJCi, BHI3BAHHBIX HEIPABIILHOI
yTHIM3aIKCH, U TOBTOPHO HCIONB30BaTh MaTCPHAIBI, YTO CHOCOOCTBYCT SKOHOMHH OHEPTHH H PECYPCOB.
Tlonp30BaTeNh HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a Cady 0TpaboTaBIiero npubopa B myHKT cbopa orxoa0B. Hecobmonenne
ATHUX TpEG()BaHMﬁ BIIEUET 3a cO00it CAHKIUH COITIacHO ﬂCﬁCTByK)LLlCMy MECTHOMY 3aKOHOJAATC/IbCTBY. 3a Bonee
10apobHoit nHdopMarKei o nopsiake cOopa MoA0OHBIX 0TX00B 00PAILANTECh B COOTBETCTBYIOLLYIO OPraHU3aLHI0
B Bamem ropoze, B citysk0y 10 yTHIM3AIMK OTXOIOB HIIH B MarasiH, B KOTOpOM Bbl mpHoGpenH 1anHoe ujienue.

}1()6p03()ﬂbﬂaﬂ CBP()HeﬁCKHﬂ CCpTMd)HKﬂLlHﬂ, KOTOpas NOATBEPKAACT COOTBETCTBUE U3JICIUS 1
N POM3BOICTBEHHOIO IIPOLECCA COOTBETCTBYIOIMM CBPONCHCKIM HOPMaM.

3Hak KuTalcKoii cepruduKamy.

CrerneHb 3alHThl OCBETHTEIIBHBIX IPHOOPOB yKasbiBaeTcs cokpauienneM IP (International Protection),

I P 3a KOTOPBIM CJIEyIOT B¢ idpbl. [leppas u3 5THX ABYX HU(P 0603HAYACT CTCNCHB 3aIIUTHI OT
TIPOHUKHOBEHMS BHYTPb KOPITyCa TBEP/BIX MPEAMETOB. BTOpaﬂ 0003HaYaeT CTeNneHb 3alUUTBI OT
TIPOHUKHOBEHUSA )I(HﬂKOCTeﬁ.

Classe I YCTPOICTBO, 3a1HTa KOTOPOTO OT NOPAKEHUSA SJICKTPHYCCKHM TOKOM HE OCHOBBIBACTCS
HCKITIOYUTEIEHO Ha OCHOBHOM HM30JIA1MH, HO U Ha IOTIOJTHUTENIbHBIX MEpax GCZOHaCIIOCTH,
3AKITIOYAIOLINXCS B JIBOWHOMN HIIM yCHIICHHOI H30JISILHK. DTH IPUOOPBI He TPeOYIOT 3a3eMIeHHS.

Classe ll TIpuGop, 3auiTa KOTOPOTO OT MOPAKEHHSA HICKTPHIECKAM TOKOM OCHOBAHA Ha 6E30MacHOM
CBEPXHHU3KOM HANPSKECHUH NTUTAHUA, U HE TCHEPUPYETCA TIP:« €ro
@ DT0T CUMBOJT YKaspIBaeT Ha TO, YTO C llthOpOM MOKHO MCII0JIb30BATh TOJIBKO JIAMITIOUKH € 3alllH1 Oif.
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DANMARK
Dette belysningsapparat er produceret i overensstemmelse med Direktiv EU 2012/19/UE.
Symbolet med den overkrydsede skraldespand pa apparatet angiver at produktet er sat
Eé markedet efter d. 13. august 2005 og at det skal bortskaffes separat fra det almindelige
usholdningsaffald. Separat bortskaffelse af dette produkt giver mulighed for at forebygge
eventuelt negative miljg- og helbredsfalger, forarsaget af en ukorrekt bortskaffelse, og giver
mulighed for at genvinde materialerne som apparatet indeholder, med henblik pa at opna
en betydelig besparelse af energi og resurser. Slutbrugeren har ansvaret for at apparatet,
ved udlgbet levetid, indleveres hos de egnede indsamlingsstrukturer. Eventuelle manglende
overholdelse af denne forskrift kan straffes i henhold til de geeldende nationale bekendtgerelser.
Vi beder Dem tage kontakt til det relevante kontor i Deres hjemby, den lokale affaldsanstalt,
eller den forretning, hvor De har kabt produktet, for at indhente detaljerede oplysninger om de
korrekte bortskaffelsessystemer og fremgangsmader.

NEDERLANDS

Dit verlichtingsapparaat is conform de Europese Richtlijn 2012/19/UE geproduceerd. Het
op het apparaat aangebrachte pictogram van de doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat het
apparaat na 13 augustus 2005 op de markt is gebracht en niet met gewoon huisvuil verwijderd
en verwerkt mag worden. Separaat verwerken van dit product staat mogelijke negatieve
consequenties voor het milieu en de gezondheid te voorkomen, weke door een verkeerde
verwerking veroorzaakt kunnen worden, en staat het terugwinnen van de afvalmaterialen toe,
waardoor een belangrijke bezuiniging van energie en hulpbronnen ontstaan. De eindgebruiker
is verantwoordelijk voor het inleveren van het afgedankte apparaat bij geschikte inzamelpunten.
Het niet in acht nemen van deze voorschrift kan tot sancties leiden, volgens de bepalingen
van de plaatselijke wet. Voor gedetailleerde informatie over de inzamelmodaliteiten wordt u
verzocht de betreffende instelling in uw woonplaats, de plaatselijke afvaldienst, of de winkel
waar u het product heeft gekocht te raadplegen.

NORGE

Dette belysningsapparatet er produsert i samsvar med EU-Direktivet 2012/19/UE. Symbolet
med en overkrysset avfallsbeholder satt pa apparatet angir at produktet har kommet pa
markedet etter 13 august 2005 og at det ma kasseres gjennom avfallsortering atskilt Ea
vanlig husholdningsavfall. Ved & avfallsbehandle dette produktet separat er det mulig &
forebygge eventuelle negative falger for miljg og helse, som kan oppsté ved en ukorrekt
avfallsbehandling. Samtidig blir det mulig & gjenvinne materialene produktet bestar av slik at
man kan oppna en betydningsfull besparing av energi og ressurser. Det er brukeren som er
ansvarlig for at apparatet etter endt levetid leveres inn til passende returselskap. Hvis ikke dette
direktivet etterleves kan man betelegges i henhold til gjeldende nasjonale lover. For detaljerte
opplysninger gjeldende innsamling (systemer og fremgangsmater) ber vi om at dere kontakter
kontoret som er ansvarlig for dette pa stedet, det lokale renholdsverket eller forretningen der
produktet er kjgpt.

CESKA REPUBLIKA

Toto osvétlovaci zafizeni je vyrobeno v souladu se smérnici 2012/19/UE. Symbol preskrtnuté
popelnice na zafizeni znadi, ze vyrobek byl uveden na trh po 13. srpnu 2005 a nesmi byt
zlikvidovan spolu se smésnym domacim odpadem. Ekologicka likvidace tohoto vyrobku zabrani
moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a zdravi vyplyvajicich z nevhodné likvidace
a zajiStuje moznost recyklace materiald, z kterych je vyrobef vyroben, za Uc¢elem dosazeni
vyznamnych Uspor energie a zdrojd. Konecny uZivatel je zodpovédny za odevzdani zafizeni, po
ukonéeni jeho zivotnosti, do pfisludnych sbérnych dvord. Eventuélni poruseni predpisti podléha
sankcim v souladu s platnymi narodnimi predpisy. Pro podrobné informace o systémech a
zpusobech sbéru se obratte na pfislusny Gfad ve svém mésté, mistni sluzbu pro likvidaci odpadu
nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.



HRVATSKA

Ovaj rasvjetni uredaj proizvodi se u skladu s direktivom 2012/19/UE. Simbol barelne kutije na
uredaju oznacava da je proizvod stavljen na trziste nakon 13. kolovoza 2005. godine te ga je
potrebno odlagati odvojeno od ostatka domaceg otpada. Odvojeno odlaganje ovog proizvoda
ser'eéava moguce negativne posljedice po okolis i zdravlje do kojih dolazi usljed neadekvatnog
odlaganja i omogucuje reciklazu materijala od kojih je sastavljen te ustedu energije i resursa.
Krajnji korisnik je odgovoran za pravilno odlaganje ovog uredaja na odgovarajucim mjestima,
nakon Sto uredaj prestane biti funkcionalan. Svi eventualni propusti podlijezu sankcijama
u skladu s vazecim drzavnim odredbama. Za detaljne informacije o nacinima odlaganja i
prikupljanja molimo kontaktirajte odgovarajuci ured u vasem gradu, servis za odlaganje otpada
ili trgovinu u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

EESTI VABARIIK
See valgusti on toodetud vastavalt ELi direktiivile 2012/19/UE. Seadmel olev maha tdmmatud
rigikasti siimbol naitab, et toode on turule toodud peale 13. augustit 2005 ja see tuleb
asutusest korvaldada olmepriigist erinevalt. Selle toote eraldi kasutamisest korvaldamine
voimaldab véltida voimalikke negatiivseid mojusid keskkonnale ja tervisele, mida vé&ib
Shjustada vale korvaldamine ja see véimaldab kokku koguda materjalid, millest toode
oosneb, et sdésta oluliselt energiat ja ressursse. Léppkasutaja vastutab toote kasutusea
|6ppemisel selle viimise eest asjakohasesse kogumisasutusse. Voimalike eiramiste korral
rakendatakse sanktsioone vastavaHt kehtivatele kohalikele digusaktidele. Kogumissiisteemide
ja -viiside kohta tdiendava teabe saamiseks palume teil Ghendust votta teie linna vastava
asutusega, kohaliku jagtmekaitlusasutusega voi kauplusega, kust te toote ostsite.

EAAdGg

AuUTO TO QWTIOTIKG €ival KATaokeuaopévo oUpewva pe Tnv Odnyia 2012/19/UE tng EE. To
auUpBoAo Tou Siaypappévou KOUTIOU TIAvw OTn CUOKEUN Beixvel OTI To TTpoidv diatéBnke otnv
ayopd PeTd Tig 13 AuyoUoTou 2005 kal n atrdéoupon Tou Ba TTPETTEN va Yivel JE DIPOPOTIOINUEVO
TPATIO O€ OXEDN HE Ta OIKIAKA atréBAnTa. H XwpIoTh aTrdoupan autou Tou TTPOIdVTOG, ETTITRETTEI
TNV ATTOQUYR TTIBAVWY OPVNTIKWY CUVETTEIWY Yid TO TrEPIBAAAOV Kal TNV UYEIQ TTOU aTToppEOUV
amd pio oKATdAANAN améoupon Kal EMTPETTEI TV AVAKTNON TwV UAIKWV atmd Ta oTroia
aroTeAeiTal £T01 WOTE va UTTAPEE! JIa ONUAVTIKY £60IKOVOUNON eVEPYEING Kal TTOpwY. O TEAIKOG
XPNOTNG eival uTTEUBUVOG yIa TNV TTAPAd00n TNG CUOKEUNG OTo TEAOG TNG {wNg AgIToupyiag, oTig
KATdANAeG BopéG OUYKEVTPWONG. OTIOIAdATIOTE Wn TAPNON TWV UTTOXPEWCEWY UTTOKEITAI OF
KUPWOEIG CUPQWVA PE TIG I0XUOUOES EBVIKEG DIATAEEIS. 1A AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE
TO CUOTAMATA Kal TIG HEBABOUG TUYKEVTPWONG TTAPAKAAW ETTIKOIVWVAOTE HE TO EIBIKO YPAPEio
oTnV TTOAN 0ag, TNV TOTTIKN UTTNPECIO ATTOKOMIOAG ATTOPPIMPGTWY 1} TO KATAOTNHA aTTd TO OTTOI0
ayopacaTe TO TTPOIOV.

POLSKA
To urzadzenie oswietleniowe zostato wyprodukowane zgodnie z Dyrektywg UE 2012/19/UE.
Umieszczony na urzadzeniu symbol przekre$lonego kontenera oznacza, ze produkt zostat
wprowadzony na rynek po 13 sierpnia 2005 roku i ze powinien by¢ likwidowany jako produkt
inny niz odpady domowe. Likwidacja tego produktu niezaleznie od odpadéw domowych
pozwala na unikniecie mozliwych negatywnych konsekwencji dla $rodowiska i zdrowia
spowodowanych jego nieprawidtowa neutralizacjg i pozwala na odzyskanie materiatow, z
ktérych sie sktada, w celu osiggniecia znacznych oszczednosci energii 1 zasobdéw. Uzytkownik
koncowy jest odpowiedzialny za dostarczenie urzadzenia po zakoriczeniu jego cyklu zyciowego
do odpowiednich rzedsiegiorstw neutralizacji. Ewentualna nieprawidfowa likwidacja tego
typu odpadéw podlega sankcjom, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi. W celu
okfadnych informacji dotyczacych systemu likwidacji odpadéw zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim urzedem w waszym miescie, miejskim zakladem utylizacji odpadow lub sklepem,
w ktérym zostat zakupiony produkt.

ROMANIA

Acest dispozitiv de iluminat este fabricat in conformitate cu Directiva UE 2012/19/UE. Simbolul
unui tomberon barat de pe aparat indica faptul ca produsul a fost introdus pe piatd dupa
data de 13 august 2005 si ca trebuie eliminat in mod diferentiat fatd de deseurile menajere.
Eliminarea separata a acestui produs evitd posibilele consecinte negative asupra mediului
si sanatatii care ar rezulta din eliminarea inadecvata a acestuia si va permite recuperarea
materialelor care intrd in compozitia sa, in scopul de a obtine o economie importanta de energie
si de resurse. Utilizatorul ﬁnaFeste responsabil pentru predarea dispozitivului la sférsitul ciclalui



de viata, la instalatiile de colectare corespunzétoare. Orice neconformitate este supusa unor
sanctiuni potrivit dispozitiilor nationale in vigoare. Pentru informatii detaliate privind sistemele
si metodele de colectare, suntei invitati sa contactati biroul din orasul dvs., serviciul local de
eliminare a deseurilor, sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

LIETUVA
Sis apsvietimo prietaisas yra pagamintas laikantis ES direktyvos 2012/19/UE nurodymy.
Uzbraukto konteinerio simbolis, esantis ant jrangos, nurodo, kad toks produktas buvo
pagamintas po 2005 m. rugpjucio 13 d. ir eksploatacijos pabaigoje turi bati Salinamas atskirai
nuo buitiniy atlieky. Tinkamas diferencijuotas $io produkto 3alinimas padeda iSvengti galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir asmeny sveikatai, be to skatina medziagy, naudojamy jrangos
gamyboje, perdirbimg, tokiu badu yra taupoma energija ir iStekliai. Galutinis vartotojas yra
atsakingas uz nebenaudojamos jrangos pristatymg j specializuotus atlieky surinkimo punktus.
Dél netinkamo $io produkto pasalinimo gali bati taikomos vietiniuose teisés aktuose numatytos
aliojancios administracinés sankcijos. Dél issamesnés informacijos apie surinkimo sistemas ir
Gdus kreiptis j atitinkama jsy vietovés atsakingg jstaiga, j vietinj specializuota atlieky surinkimo
centrg arba j parduotuve, kurioje pirkote §j produkta.

SLOVENSKO

Toto svietidlo je vyrobené v sulade so smernicou 2012/19/UE.

Preskrtnuty symbol skrinky na zariadeni oznacuje, ze vyrobok bol uvedeny na trh po 13. auguste
2005 a preto sa musi likvidovat separovanym odpadom spésobom ako komunélny ogpad.
Likvidacia tohto produktu a jeho separovanie, zabrafiuje moznym negativnym nasledkom
Zivotné prostredie a zdravie , pri jeho zlej likvidacie, spravnou likvidaciou sa ziskaju materiéﬁ/ z
ktorych je zloZeny, ¢im sa dosiahnu vyznamné Uspory energie a zdrojov. Koncovy pouzivatel je
zodpovedny za dorucenie zariadenia na konci jeho Zivotnosti do prisludnych zbernych zariadeni.
Vsetky nedodrzania st predmetom sankecii v stlade s platnymi vnatrostatnymi ustanoveniami.
Pre podrobné informacie o systémoch a zbernych metddach , kontaktujte kancelariu vo vasom
meste, miestnu sluzbu likvidacie odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakdpili.

SLOVENIJA

Ta aparat za osvetlitev je izdelan v skladu z Direktivo EU 2012/19/UE. Simbol prekrizanega
zabojcka, ki se nahaja na aparatu, pomeni, da je bil aparat izdan na trg po 13. avgustu 2005 in
da mora biti odvrzen na odpad na diferenciran nacin glede na ostale gospodinjske odpadke.
Diferencirano odlaganje tega izdelka omogoca preprecitev eventuelnih negativnih posledic
za okolje in za zdravje, ki izvirajo iz neprimeme%a odpadnega odlaganja, poleg tega pa tudi
omogoca ponovno uporabo materialov, iz katerih je izdelan ter pomemben prihranek energije
in virov. Konéni uporabnik je odgovoren za predajo aparata na koncu njegove uporabnosti
primerni zbiralni ustanovi. Morebitna neizpolnjevanja so kazniva glede na veljavne drzavne
predpise. Za podrobnejse informacije glede na sistem in nacin zbiranja odpadkov, svetujemo,
da se povezete s pristojnim uradom v vasi ob¢ini, lokalno sluzbo za zbiranje odpadkov ali s
trgovino, kjer ste kupili izdelek.

BBbIrAPUSA

ToBa OCBETUTENHO TAMNO € Npon3BeaeHO B cboTBeTcTBME ¢ [upektnsa 2012/19/UE.

CumBonbT, U3obpassiBall 3agpackaH KOHTeWHep 3a OTnadbly, O3HavaBa, Ye NpOAYKTbT e
nycHat Ha nasapa crieg 13 aeryct 2005 r. u TpsibBa Aa ce W3XBbpMsi pasdenHo oT butosuTe
oTnagbuy. Pa3fnenHoTo W3XBbPNSHE Ha TO3W MPOAYKT NpefoTBpaTtsiBa HebnaronpusitHy
nocneguun 3a OKonHata cpefa v 30paBeTo, KakBUTO MOrat Aa Bb3HUKHAT Npu HenpaBUITHOTO
My U3XBBbPIIsHE, 1 MO3BOMsABa Aa Ce OMNori30TBOPAT CbCTaBHUTE My MaTepuanu C uen necreHe
Ha eHeprus n pecypcu. KpaliHusT notpebuten e oTroBOpeH 3a NpeaaBaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO
B Kpasd Ha eKcnnoataumMoHHUSA MY XUBOT Ha KOMMNETEHTHUTe opraHu3aumn 3a C'bGVIpaHe.
Bcsiko HapylueHne noanexu Ha CaHKUMOHMpaHe B CbOTBETCTBME C AeicTBallaTa HaumoHanHa
HopmaTyvBHa ypeaba. 3a noapobHa MHhopMaLmst OTHOCHO CUCTEMUTE U HAaYMHWUTE Ha cbbupaHe,
MOXeTe fia ce obpbLuaTte kbM oduca BbB Balums rpag, kKbM MecTHaTa cnyxGa 3a U3XBbprisiHe
Ha oTnagbun UK KbM MarasunHa, OTKbAETO CTe 3aKynunun npoaykra.

LATVIA

Sis gaismeklis ir izgatavots saskana ar ES Direktivu 2012/19/UE. Parsvitrota atkritumu konteinera
simbols uz izstradajuma nozimé, ka izstradajums tika laists tirgi péc 2005. gada 13. augusta, un
tas ir jalikvidé atseviski no sadzives atkritumiem. S izstradajuma atseviska likvidésana Jauj izvairities



no iespé&jamam negativam sekam uz vidi un veselibu neatbilstigas likvidésanas dé|, ka ari Jauj atgat
materialus, no kuriem tas sastav, nodrosinot ievérojamu energijas un resursu taupisanu. Galalietotajs
ir atbildigs par ierices nodosanu, tas dzives cikla beigas, piemérota atkritumu savaksanas centra.
So noteikumu neievérosanas gadijuma var tikt uzlikti sodi saskana ar spéka eso$ajiem valsts
likumiem. Sikaku informaciju par savaksanas sistémam un metodém var sanemt, sazinoties ar vietéjo
municipalitati, vietéjo atkritumu savaksanas pakalpojumu sniedzéju vai veikalu, kura iegadajaties
izstradajumu.

MAGYARORSZAG

Ez a vilagitotest az EU 2012/19/UE irdnyelvnek megfeleld termék. Az athuzott hulladéktéarolé jel
azt jelenti, hogy a termék még 2005. augusztus 13.-a el6tt kerilt piacra és mint ilyen a haztartasi
szeméttd| elkilonitve kell hulladékba rendezni. A termék elkilonitett hulladékként torténd
feldolgozésa megelézi a kdrnyezetre vagy az egészségre karos kdvetkezmények kialakulasat,
amely a termék ﬁelyte\en feldolgozésabdl szarmazhat, valamint lehetévé teszi, hogy néhany
anyag Ujrahasznositasra kerlljon, ami energia és koltség megtakaritast eredményez. A
végs6 felhasznaléd felel8sséggel tartozik a termék megfeleld hulladékfeldolgozé kdzpontba
torténd leadasaért. Az ettd| eltérd magatartast, a felhasznalasi orszagban érvényes térvények
biintethetik. Részletes informacidért, és a hulladékfeldolgozasra vonatkozd tajékoztatas
érdekében vegye fel a kapcsolatot a varosaban miikédd vonatkozé hivatalokkal, vagy azzal az
tzlettel, ahol a terméket megvasarolta.

PORTUGAL

Este aparelho de iluminacdo é fabricado em conformidade com a Directiva EU 2012/19/UE.
O simbolo do caixote com um x indicado no aparelho significa que o produto foi colocado
no mercado depois do 13 de Agosto de 200§e que nao deve ser eliminado justamente
com os residuos domésticos. Eliminar separadamente este produto permite evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a salde, causadas por uma eliminagdo
incorrecta; além disso, permite recuperar os materiais da sua composicao e assim conseguir
uma importante poupanga de energia e de recursos. O utilizador final é responsavel pela
entrega do aparelho, no fim de vida, junto dos organismos adequados para a respectiva
recolha. O incumprimento serd punido de acordo com as disposicbes legais nacionais em
vigor. Para mais informagdes acerca dos sistemas e das modalidades de recolha, contacte
directamente o organismo especifico da sua cidade, o servico local de recolha do lixo ou a loja
onde comprou o produto.

suomi

Tama valaisin on valmistettu EU-direktiivin 2012/19/UE mukaisesti. Laitteessa olevan rastitetun
roskaséilion merkki osoittaa, ettd tuote on tullut markkinoille 13.8. 2005 jélkeen ja edellyttas,
ettd tuote on havitettava erillaan tavallisesta kotitalousjatteesta. Laitteiston oikea Lé ittdminen
estad mahdolliset kielteiset vaikutukset ympéristéon ja ihmisten terveyteen. Laitteiston oikea
havittdminen mahdollistaa my6s laitteen valmistukseen kaytettyjen materiaalien talteenoton
ja taten edesauttaa merkittavasti energian ja raaka-aineiden saastéa. Kayttajan vastuulla
on havittda tama elektroniikkatuote ja muut vastaavat elektroniikkatuotteet viemélld tuote
tai tuotteet asianmukaiseen kerdyspisteeseen.. Taman vastuun laiminlyonti saattaa johtaa
valtakunnallisten voimassaolevien saadésten mukaisiin - rangaistuksiin. Lisétietolja vanhan

laitteiston oikeasta havitystavasta saa paikallisilta viranomaisilta, jatteenhévityspalvelusta tai
siitd myymalasta, josta tuote on ostettu.

SVERIGE

Denna belysningsapparat tillverkas i Overensstammelse med EU-direktiv 2012/19/UE.
Symbolen med den Sverkorsade soptunnan som sitter fast pa apparaten betyder att produkten
har introducerats pa marknaden efter den 13 augusti 2005 och darfér maste inte far kastas bort
tillsammans med de vanliga hushallssoporna. Att kasta bort denna produkt separat innebér
att man kan undvika méjliga negativa foljder fér miljon och hélsan som uppstar i och med en
felaktig bortkastning av produkten och gér att man kan &tervinna materialen som apparaten
bestar av for att spara bade energ];i och resurser. Slutanvandaren &r ansvarig for inlamnandet av
apparaten vid en lamplig uppsamlingscentral da den inte langre kan anvéndas. Eventuella brott
mot denna norm, leder till sanktioner enligt géllande nationella bestammelser. Fér detaljerad
information om systemen och kéllsortering, ber vi dig kontakta myndi.
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